Portngglen

Hver nggle har sin historie og der er mange ngagler:
kammerherrenggle, urnggle, Sankt Peters nggle; vi kan
fortadle om ale ngglerne, men nu fortadler vi kun om
kammerrédens portnagle.

Den var blevet til hos en klggnsmed, men den kunne
godt tro at det var hos en grovsmed, sdledes tog
manden pa den, hamrede og filede. Den var for stor for
bukselomme, s3 métte den i frakkelomme. Her 14 den
titi marke, men forresten havde den sin bestemte plads
pa vasggen, ved siden af kammerrddens silhuet fra
barndomstiden, der si han ud som en bolle med
kalvekras.

Man siger, at ethvert menneske fér i sin karakter og
handlemade noget af det himmeltegn, han fades under,
Tyren, Jomfruen, Skorpionen, som de kaldes i
almanakken. Kammerrddinden neevnede ingen af
disse, hun sagde, hendes mand var fadt under
"Hjulbgrens Tegn," altid métte han skubbes frem.

Hans fader skubbede ham ind pé et kontor, hans moder
skubbede ham ind i agtestanden, og hans kone
skubbede ham op til kammerréd, men det sidste sagde
hun ikke, hun var en besindig, brav kone, der tav pa
rette sted, talte og skubbede pa rette sted.

Nu var han oppe i &rene, "velproportioneret,” som han
selv sagde, en mand med lassning, godmodighed og
dertil nggleklog, noget vi naamere skal forstd. Altid
var han i godt humer, alle mennesker holdt han af og
gad gerne tale med. Gik han i byen, var det svaat at fa
ham hjem igen, nér ikke mutter var med og skubbede
ham. Han métte tale med enhver bekendt, han madte.
Han havde mange bekendte, og det gik ud over
middagsmaden.

Fra vinduet passede kammerrédinden pa. "Nu kommer
han!" sagde hun til pigen, "sag gryden pd - Nu star
han stille og taler med én, tag si gryden af, ellers
bliver maden kogt for meget! - Nu kommer han da! ja
sad sagryden paigen!”

Men derfor kom han ikke.

Han kunne sta lige under husets vindue og nikke op,
men kom sa en bekendt forbi, da kunne han ikke lade
vage, han métte sige ham et par ord; kom da, idet han
talte med denne, en anden bekendt, si holdt han den
farste ved knaphullet og tog den anden i hdnden, mens
han rébte pa en tredje, der ville forbi.

Det var en tdlmodighedspreve for kammerradinden.
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"Kammerrdd! Kammerrdd!" rébte hun da, "ja den
mand er fadt under Hjulbgrens Tegn, af sted kan han
ikke komme, uden han skubbes frem!"

Han holdt meget af at gd i boglader, se i bgger og
blade. Han gav sin boghandler et lille honorar for
hjemme hos sig at turde laese de nye bgger, det vil
sige, have lov til at skaare bggerne op pa langs, men
ikke pa tvaas, thi da kan de ikke sadges som nye. Han
var en levende avisi a skikkelighed, vidste besked om
forlovelser, bryllupper og begravelser, bogsnak og
bysnak, ja han henkastede hemmelighedsfulde
hentydninger om at vide besked, hvor ingen vidste
den. Han havde det fra portngglen.

Allerede som unge nygifte boede kammerradens i
deres egen gard, og fra den tid havde de samme
portnggle, men ikke da kendte de dens forunderlige
kredter, dem learte de farst senere at kende.

Det var i kong Frederik den Sjettes tid. Kgbenhavn
havde dengang ingen gas, den havde tranlygter, den
havde intet Tivoli eller Casino, ingen sporvogne og
ingen jernbaner. Det var smat med forngjelser imod
hvad det nu er. Om sgndagen gik man sig en tur ud af
porten til Assistenskirkegarden, lasste indskrifterne pa
gravene, satte sig i graesset, spiste af sin madkurv og
drak sin snaps til, eller man gik til Frederiksberg, hvor
der foran dlottet var regimentsmusik og mange
mennesker for at se den kongelige familie ro om i de
sma, snaevre kanaler, hvor den gamle konge styrede
baden, han og dronningen hilste alle mennesker, uden
standsforskel. Derud kom velstdende familier fra byen
og drak deres aftente. Varmt vand kunne de fai et lille
bondehus pad marken uden for haven, men de métte
selv bringe maskine med.

Derud drog kammerradens en
solskins-sgndag-eftermiddag; tjenestepigen gik foran
med maskine og en kurv med madvarer og "en Sobian
af Spendrups.”

"Tag portngglen!" sagde kammerradinden, "at vi kan
slippe ind i vort eget, n&r vi kommer tilbage; du ved
her lukkes ved mgrkningen og klokkestrengen er itu
frai morges! - Vi kommer silde hjem! vi skal, efter at
have vaaret pa Frederiksberg ind i Casortis teater pa
Vesterbro og se pantomimen: ‘Harlekin, formand for
teaskerne’; der kommer de ned i en sky; det koster to
mark personen!”
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Og de gik til Frederiksberg, harte musikken, sa de
kongelige bade med vajende flag, s den gamle konge
og de hvide svaner. Efter at have drukket en god te
skyndte de sig af sted, men kom dog ikke betids i
teatret.

Linedansen var forbi, styltedansen var forbi, og
pantomimen begyndt; de kom som altid for silde, og
deri var kammerréden skyld; hvert gieblik pa vejen
standsede han for at tale med bekendte; inde i teatret
fandt han ogsd gode venner, og da forestillingen var
forbi, métte han og hans frue ngdvendigvis felge med
ind til en familie p&"Broen," for at nyde et glas punch,
det ville blive et ophold, kun p&ti minutter, men disse
drog rigtignok ud til en hel time. Der blev talt og talt.
Saxdeles underholdende var en svensk baron, eller var
det en tysk, det havde kammerréden ikke ngjagtig
beholdt, men derimod den kunst med ngglen, han leate
ham, beholdt han for alle tider. Det var overordentlig
interessant! han kunne fa ngglen til at svare pa alt,
hvad man spurgte den om, selv det allerhemmeligste.
Kammerradens portnggle egnede sig isaxr dertil, den
var tung i kammen, og den ma haange ned. Grebet af
ngglen lod baronen hvile pd sin hgjre hands
pegefinger. Last og let hang den der, hvert pulssiag i
fingerspidsen kunne sadte den i bevasgelse, s3 at den
drejede, og skete det ikke, sd forstod baronen
umaakeligt at lade den drgje sig, som han ville. Hver
drejning var et bogstav fra A og sd langt ned i
alfabetet, man ville. Nar det ferste bogstav var fundet,
drejede neglen til modsat side; derpa sagte man det
neeste bogstav, og sdledes fik man hele ord, hele
saninger, svar pa spergsmalet. Lagn var det hele, men
atid en morskab, det var ogsd sd temmelig
kammerradens farste tanke, men den holdt han ikke,
den gik med ham helt op i ngglen.

"Mand! Mand!" rabte kammerradinden. "Vesterport
lukkes klokken tolv! vi kommer ikke ind, vi har kun et
kvarter at skynde osi."

De métte skynde sig; flere personer, der ville ind i
byen, kom dem snart forbi. Endelig neamede de sig
det yderste vagthus, da slog klokken tolv, porten
smaddede i; en hel del mennesker stod lukket ude og
mellem disse kammerrédens med pige, maskine og
tom madkurv. Nogle stod der i stor forskraskkelse,
andre i aagrelse; hver tog det pa sin m&de. Hvad var
der at gare.

Heldigvis var i den sidste tid taget den bestemmelse, at
én af byens porte, Nerreport, blev ikke Iast af, der
kunne fodgangere dlippe igennem vagthuset ind i
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byen.

Veen var ikke s kort endda, men vejret smukt,
himlen klar med stjerner og stjerneskud, frgerne
kvakkede i greft og i kaa. Selskabet selv begyndte at
synge, den ene vise efter den anden, men
kammerréden sang ikke, sa heller ikke efter stjernerne,
ja ikke engang efter sine egne ben, han faldt sa lang
han var lige ved greftekanten, man kunne tro han
havde drukket for meget, men det var ikke punchen,
det var ngglen, der var géet ham i hovedet og drejede
der.

Endelig ndede de Nerrebros vagthus, slap over broen
ogindi staden.

"Nu er jeg glad igen!" sagde kammerradinden. "Her er
vor port!"

"Men hvor er portngglen!" sagde kammerraden. Den
var ikke i baglommen, heller ikke i sidelommen.

"Du forbarmende!" rdbte kammerradinden. "Har du
ikke ngglen? Den har du tabt ved de ngglekunster med
baronen. Hvordan kommer vi nu ind! Klokkestrengen
ved du er itu frai morges, vagteren har ikke nggle til
huset. Vi er joi fortvivielsel"

Tjenestepigen begyndte at hyle, kammerréden var den
eneste, der viste fatning.

"Vi m& d& en rude ind til spaskhekeren!" sagde han,
"f& ham op og sddlippeind.”

Han slog en rude, han slog to, "Petersen!” rébte han og
stak paraplyskaftet ind af ruderne; da skreg hgjt
derinde kaddermandens datter. Kaddermanden slog
butiksderen op med rabet "vaggter!" og fer han ret fik
set kammerr&dsfamilien, kendt den og lukket den ind,
peb vegyteren og i nasste gade svarede en anden vaggter
og peb. Folk kom frem i vinduerne. "Hvor er ilden?
Hvor er spektakel?' spurgte de, og spurgte endnu, da
kammerraden alerede var i sin stue, tog frakken af og
- i den la portnaglen, - ikke i lommen, men i foret; dér
var den duppet ned gennem et hul, som ikke skulle
vagei lommen.

Fra den aften fik portngglen en ssaegen stor
betydning, ikke blot n&r man gik ud om aftnen, men
né&r man sad hjemme og kammerréden viste sin klagt
og lod ngglen give svar pa spargsmal.

Han tankte sig det rimeligste svar og s& lod han
neglen give det, til sidst troede han selv derpd; men det
gjorde ikke apotekeren, en ung mand i naa slaggt med
kammerradinden.

Den apoteker var et godt hoved, et kritisk hoved, han
havde alerede fra skoledreng leveret kritikker over
beger og teater, men uden navns naevnelse, det ger sa
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meget. Han var hvad man kalder skenand, men troede
aldeles ikke pa ander, mindst pa neglednder.

"Jo jeg tror, jeg tror," sagde han, "velsignede hr.
kammerréd, jeg tror pa portngglen og alle ngglednder,
sa fast som jeg tror pa den nye videnskab, som
begynder at kendes: borddansen og andernei gamle og
nye mgbler. Har De hart derom? Jeg har hart! Jeg har
tvivlet, De ved jeg er en tvivler, men jeg er blevet
omvendt ved at laese i et ganske trovaadigt udenlandsk
blad en forfaerdelig historie. Kammerréd! vil De tanke
Dem, jajeg giver historien som jeg har den. To kloge
bgrn havde set foraddrene vakke anden i et stort
spisebord. De sma var alene og ville nu forsage pa
samme méde at gnide liv i en gammel kommode. Livet
kom der, a&nden vignede, men den tdlte ikke
bgrnekommando; den rejste sig, det knagede i
kommoden, den sked skufferne ud og lagde med sine
kommodeben bgrnene hver i sin skuffe, og sa lgb
kommoden med dem ud af den dbne der, ned ad
trappen og ud pa gaden, hen til kanalen, hvor den
styrtede sig ud og druknede begge barnene. De sma lig
kom i kristen jord, men kommoden blev bragt pa
radstuen, demt for barnemord og levende brandt pa
torvet. Jeg har lasst det!" sagde apotekeren, "lasst det i
et udenlandsk blad, det er ikke noget jeg selv har
fundet pa. Det er naglen tage mig sandt! nu bander jeg
en hgj ed!"

Kammerréden fandt, at en sadan tale var for grov en
sp@ag, de to kunne aldrig tale om ngglen. Apotekeren
var nggledum.

Kammerraden skred frem i ngglekundskab; ngglen var
hans morskab og klogskab.

En aften, kammerrdden var ved at ga i seng, han stod
halv afklaat, da bankede det pa deren ud til gangen.
Det var keddermanden, som kom sa sent; han var ogsa
halv afklaedt, men han havde, sagde han, féet pludselig
en tanke, som han var bange for, at han ikke kunne
holde pa natten over.

"Det er min datter, Lotte-Lene, jeg matale om. Hun er
en kan pige, hun er konfirmeret, nu ville jeg gerne se
hende godt anbragt!"

"Jeg er endnu ikke enkemand!" sagde kammerréden og
smélo, "og jeg har ingen san, jeg kan byde hende!"
"De forst& mig nok, kammerrdd!" sagde
kaddermanden. " Spille klaver kan hun, synge kan hun;
det ma kunne heres her op i huset. De ved ikke alt,
hvad det pigebarn kan hitte pa, hun kan tale og ga efter
alle mennesker. Hun er skabt for komedien, og det er
en god ve for nette piger af god familie, de kan gifte
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sig et grevskab til, dog derom er ikke tanke hos mig
eller Lotte-Lene. Synge kan hun, klaver kan hun! sa
gik jeg forleden med hende op pa sangskolen. Hun
sang; men hun har ikke, hvad jeg kalder glbas hos
fruentimmer, ikke kanariefugleskrig op i de hgjeste
toner, som man nu forlanger af sangerinderne, og sa
rédede man hende aldeles fra den vej. N§, tamnkte jeg,
kan hun ikke blive sangerinde, sd kan hun altid blive
skuespillerinde, der harer da kun made til. | dag talte
jeg derom til instruktgren, som de kalder ham. 'Har
hun leesning? spurgte han; 'negj,’ sagde jeg, 'aldeles
ingen!" - 'Lasning er ngdvendig for en kunstnerinde!’
sagde han; den kan hun f& endnu, mente jeg, og sa gik
jeg hjem. Hun kan ga ind i et lgjebibliotek og lase
hvad der er, tankte jeg. Men s sidder jeg nu i aften og
klaeder mig af, og da falder det mig ind: Hvorfor leje
beger, ndr man kan fa dem at 1ane. Kammerraden har
fuldt op af bager, lad hende laese dem; der er lassning
nok, og den kan hun have frit!"

"Lotte-Lene er en rar pige!" sagde kammerraden, "en
ken pige! Beger skal hun fatil lassning. Men har hun
dette, som man kader fut i anden, det geniale, geniet?
Og har hun, hvad her er lige s& vigtigt, har hun lykke
med sig?"'

"Hun har vundet to gange i varelotteriet,” sagde
kaddermanden, "én gang vandt hun et klaadeskab, og
én gang seks par lagner, det kalder jeg lykke og den
har hun!"

"Jeg vil sperge ngglen!" sagde kammerraden.

Og han dtillede ngglen pa sin hgjre pegefinger og pa
kaddermandens hgjre pegefinger, lod ngglen dreje sig
0g give bogstav pa bogstav.

Ngglen sagde: "Sejr og lykke!" og s var Lotte-Lenes
fremtid bestemt.

Kammerrdden gav hende straks to bgger til lasning:
"Dyveke" og Knigges "Omgang med Mennesker."

Fra den aften begyndte et slags nsamere bekendtskab
mellem Lotte-Lene og kammerradens. Hun kom derop
i familien, og kammerrdden fandt, at hun var en
forstandig pige, hun troede pd ham og neglen.
Kammerradinden sd i den frimodighed, hvormed hun
hvert gjeblik viste sin store uvidenhed, noget barnligt,
uskyldigt. Zgteparret hver pa sin vis syntes om hende
og hun om dem.

"Der lugter sa yndigt deroppe!" sagde Lotte-Lene.

Der var lugt, en duft, en ableduft pa gangen, hvor
kammerradinden havde henlagt en hel tende
gréstenerasbler. Der var ogsi en regelsesduft af roser
og lavendler gennem alle stuer.
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"Det giver noget fint!" sagde Lotte-Lene. Hendes gjine
frydedes dernasst ved de mange smukke blomster,
kammerrédinden her atid havde; ja midt om vinteren
blomstrede her syren og kirsebaagren. De afskarne
bladlgse grene blev sat i vand, og i den varme stue bar
de snart blomst og blad.

"Man skulle tro at livet var borte i de nggne grene,
men se dog, hvor det stér op frade dede.”

"Det er adrig for faldet mig ind!" sagde Lotte-Lene.
"Naturen er dog yndig!"

Og kammerréden lod hende se sin "ngaglebog," hvori
stod opskrevet magkelige ting, ngglen havde sagt; selv
om en halv ablekage, der var forsvundet fra skabet,
netop den aften tjenestepigen havde sin kageste i
besag.

Og kammerréden spurgte sin nggle: "Hvem har spist
ablekagen, katten eller kagesten?' og portngglen
svarede:  "Kagesten!" Kammerrdden troede det
alerede far han spurgte, og tjenestepigen tilstod: Den
forbandede nagle vidste jo alt.

"Ja er det ikke magkeligt!" sagde kammerraden. "Den
nagle, den nggle! og om Lotte-Lene har den sagt: 'Ser
og lykke!" - Det skal vi nu se! - Jeg svarer for det."
"Det er yndigt!" sagde L otte-Lene.

Kammerradens frue var ikke s tillidsfuld, men hun
sagde ikke sin tvivl nd&r manden herte pa det, men
betroede senere Lotte-Lene, at kammerrdden, da han
var et ungt menneske, havde vearet aldeles forfalden til
teatret. Havde nogen dengang skubbet til ham, da var
han bestemt trédt op som skuespiller, men familien
skubbede fra. Pa scenen ville han, og for at komme der
skrev han en komedie.

"Det er en stor hemmelighed, jeg betror Dem, lille
Lotte-Lene. Komedien var ikke darlig, den blev
antaget pa det Kongelige og pebet ud, sa at man aldrig
siden har hegrt om den, og det er jeg glad ved. Jeg er
hans kone og kender ham. Nu vil De ga samme vej; -
jeg ensker Dem alt godt, men jeg tror ikke det gér, jeg
tror ikke pa portnaglen!”

Lotte-Lene troede pa den, og i den tro mgdtes hun med
kammerraden.

Deres hjerter forstod hinanden i a tugt og azre.
Pigebarnet havde i gvrigt flere dygtigheder, som
kammerrédinden satte pris pa Lotte-Lene forstod at
lave stivelse af kartofler, sy silkehandsker af gamle
silkestramper, overtrackke sine silkedansesko, uagtet
hun havde réd til at kebe alt sit tgj nyt. Hun havde
hvad spakhgkeren sagde: Skillinger i bordskuffen og
obligationer i pengeskabet. Det var egentlig en kone
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for apotekeren, tamnkte kammerradinden, men hun
sagde det ikke, og lod heller ikke ngglen sige det.
Apotekeren skulle snart sadte sig ned, have eget
apotek og det i en af de neameste, starste provinsbyer.
Lotte-Lene lasste stadigt "Dyveke' og Knigges
"Omgang med Mennesker." Hun beholdt de to bager i
to &r, men sa kunne hun ogsa den ene udenad, Dyveke,
alle rollerne, men hun ville kun optraede i den ene,
Dyvekes, og ikke optraede i hovedstaden, hvor der er
sS4 megen misundelse, og hvor de ikke ville have
hende. Hun ville begynde sin kunstnerbane, som
kammerrdden kaldte det, i en af landets sterre
provinsbyer.

Nu traf det sig ganske forunderligt, at det netop var
sammesteds, hvor den unge apoteker havde sat sig ned
som byens yngste, om ikke eneste apoteker.

Den store, forventningsfulde aften kom, Lotte-Lene
skulle optraade, vinde sgjr og lykke, som ngglen havde
sagt. Kammerraden var der ikke, han |4 til sengs og
kammerradinden plejede ham; han skulle have varme
servietter og kamillete: Servietterne om livet og teen i
livet.

FAEgteparret overvaaede ikke "Dyveke-forestillingen,"
men apotekeren var der og skrev brev herom til sin
slaggtning, kammerradinden.

"Dyveke-kraven var det bedste!" skrev han. "Havde
kammerrédens portnggle vaget i min lomme, jeg
havde taget den frem og pebet i den, det fortjente hun
og det fortjente neglen, der sd skammeligt har Igjet
hende pa: 'Sejr og lykke'."

Kammerraden laeste brevet. Det hele var ondskab,
sagde han, ngglehad, der gik ud over den uskyldige
pige.

Og sa snart han rejste sig fra sengen og var menneske
igen, sendte han en lille men giftspydig skrivelse til
apotekeren, der igen svarede, som om han dlet ikke
havde forstdet andet end spegg og godt humer i den
hele epistel.

Han takkede for dette som for hvert fremtidigt,
velvilligt bidrag til kundgerelsen om ngglens
uforlignelige vaard og betydning; dernaest betroede han
kammerraden, a  han, uden for  sin
apotekervirksomhed, skrev pa en stor nggleroman, i
hvilken alle de handlende personer var nggler, ene og
aene nggler; "portngglen”  var  naturligvis
hovedpersonen, og kammerrédens portnggle var ham
forbilledet, begavet med seerblik og spddomsevne; om
dén métte alle de andre nagler dreje sig: Den gamle
kammerherrenggle, der kendte hoffets glans og


https://www.andersenstories.com/

festligheder; urngglen, lille, fin og fornem, til fire
skilling hos isenkreanmeren; ngglen til kirkestolen,
den regner sig med til gejstligheden og har, ved at
sidde en nat over i ngglehul i kirken, set ander;
spisekammer-, bramdekammer- og vinkadderngglen,
alle trader op, nejer sig og drejer sig om portnaglen.
Solstrélerne  lyser den op til  salv, vinden,
verdensdnden, farer ind i den si det flgjter. Den er
ngglen for ale nggler, den var kammerrédens
portnggle, nu er den himmelportens nggle, den er
pavenggle, den er ufejlbarlig!”

"Ondskab!" sagde kammerrdden.  "Pyramidal
ondskab!"

Han og apotekeren si aldrig oftere hinanden. - Jo, ved
kammerradindens begravel se.

Hun dede forst.

Der var sorg og savn i huset. Selv de afskarne
kirsebsagrene, som havde sat friske skud og blomster,
sgrgede og visnede hen; de stod glemte, hun plejede
dem ikke.

Kammerrdden og apotekeren gik bag efter hendes
kiste, side om side, som de to naameste slaggtninge,
her var ikke tid eller stemning til at mundhugges.
Lotte-Lene bandt sergeflor om kammerrédens hat.
Hun var der i huset, forlaangst vendt tilbage, uden sgir
og lykke pa kunstens bane. Men den kunne komme,
Lotte-Lene havde en fremtid. Naglen havde sagt det,
og kammerréden havde sagt det.

Hun kom op til ham. De talte om den afdede og de
grad, Lotte-Lene var blgd, de talte om kunsten og
Lotte-Lene var staak.

"Teaterlivet er yndigt!" sagde hun, "men der er s3
meget vrevl og misundelse! jeg gar hellere min egen
ve. Farst mig selv, sd kunsten!”

Knigge havde talt sandt i sit kapitel om skuespillere,
det indsa hun, ngglen havde ikke talt sandt, men derom
talte hun ikke til kammerraden; hun holdt af ham.
Portneglen var i gvrigt under hele sgrgedret hans trast
og opmuntring. Han gav den spegrgsmél, og den gav
ham svar. Og da dret var omme og han og Lotte-Lene
en stemningsfuld aften sad sammen, spurgte han
naglen:

"Gifter jeg mig, og med hvem gifter jeg mig?'

Der var ingen, der skubbede til ham, han skubbede til
ngglen, og den sagde: "L otte-Lene!"

Savar det sagt, og Lotte-Lene blev kammerradinde.
"Sgjr og lykke!"

De ord var sagt, forud - af portngglen.
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